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Y paHiit cTaTTi focnimkyeTbes obpas ronosHoro repos pomaty Kaasyo Icirypo «3anuiwok aHsi». CTBOPeHMin Ha NepexpecTi pisHnX
KyNbTYPHUX NapapurM, poMaH HanexuTb [0 LapiHu MynbTUKyNbTYpHOI MiTepaTypy, sika Bce Ginblue npueepTae f[o cebe ysary
AocniaHVKiB. MCbMEHHNKN-MYNbTUKYNbTYPANICTU € HOCIIMU YHIKaNbHOTO CBITOrNsAY, OCKiMbK 0COBNNBa MiXKyNbTypHa YyTTEBICT,
WO BMHMKAE BHACMiAOK KyNbTYpPHOTO HallapyBaHHs, MOPOMXYE SKICHO HOBMA Tunm TBOpYocTi. Came [0 Takoro MOKOMIHHS
MUCbMEHHMUKIB HaNMeXuTb TBOPYICTb CYYaCHOrO aHMINCbKOro MUCbMEHHWKA SMOHCbKOro moxomkeHHs Kapsyo Icirypo. Ocobnuee
MONOXeHHS ribpuaHoro aBTopa, SKOro He MOXHa 3apaxyBaTi Hi A0 reHepaLlii SMOHCBKIX, Hi A0 reHepaLyii aHrMiACbKUX MUCbMEHHNKIB,
MOPOLKXYE HEMOBTOPHMI aBTOPCBKIA CTUMb, L0 MOEAHYE Y cobi HaikpalLi puck 06ox kynbTyp. Ha Halw nornsig, B 06pasi ronosHOro
reposi MOXHa BMAINUTU €THOKYNbTYPHI OAMHWL, WO BNACTUBI AK AMOHLAM, TaK i aHrninyam. Xova psj AOCMifHUKIB 3BepTae ysary
Ha BUHSATKOBOTO aHrMiACkKY CKNafoBy poMaHy, aBTop HacnpaBpi CTBOPIOE KPOCC-KyNbTYpHUiA 06pas. AHrmicbKuil xapakTep nucbMa
NpOSIBNSAETLCS B 3BEPHEHHI 10 XapaKTEepHWX puUC, BNacTWUBMX «TUMOBOMY aHrmiiiLio», wWwo 6epyTb CBili nmovaTok 3a yaciB
BikTOpiaHcbkoro pomaHy. Lle, nepepycim, Taki pucu, sk BifAaHiCTb, NpaLbOBUTICTb Ta LinecnpsMoBaHiCTb. CXioHWi enemeHT
obpasy CriBeHca NposiBNAETbCS B 3BEPHEHHI [0 CXigHoi dhinocoddii Oynamamy Ta BTiNEHHi 3acagHW4WX NPUHLMNIB KOAEKCY
SNOHCbKMX BOIHIB-camypaiB. BTiM, BMOKPEMUTU CKNMAAOBi KOXHOIO HALiOHANbHOrO XapakTepy B POMaHi BaXKO, OCKifbKK
Hal|ioHarnbHa iAeHTUYHICTb aHrMIALIB i ANOHLB Mae cninbHuiA Habop aTpubyTiB, L0 OPMYIOTL «MPOMiIXHMIA NPOCTip» pomaHy. B
npoLieci rpy aBTopa 3i CTanuMu ySBNEHHAMU NP0 TUMOBWX aHIMIALIB | SNOHLIB BifbyBaeTbCs PO3BIHYAHHS NEBHUX ETHOKYMbTYPHUX
cTepeoTunia. OfHaK XOHIMIOBaHHS CTEPeOTUNaMN He € CaMOLiNio, @ pajLue Cryrye AONOMKHUM 3aco0B60M PO3KPUTTS aBTOPCHKOT
inocodii, 3rigHO 3 AKOK NCUXONOTIS ABOPELLKOMO € He HaLiOHaNbHOK, @ 3aranbHOMACHKO 03HaKOK).

KnioyoBi cnoBa: Kag3yo Icirypo, MynbTUKynbTypaniam, Kpocc-KynbTypHUI Fepoi, aHrnilicbKicTb, ANOHCLKICTb, Gyciao,
Xarakype

NaHoBas B. B. Kpocc-kynbTypHbiit 06pa3 B pomaHe K. Ucurypo «OcTtatok gHs»

B paHHoit cTaTbe uccnepyetcs obpa3s rnasHoro repost pomana Kapsyo Wcurypo «Octatok aHsiy. CosfaHHbIA Ha nepekpecTke
Pa3nuyHbIX KynbTypHbIX NapagurM, poMaH NpUHAANEXWUT K NPOCTPAHCTBY MyMbTUKYNbTYPHOIA NUTepaTypbl, koTopas Bce Gonblue
npvenekaeT Kk cebe BHMMaHWe wccnegosaTeneit. [ucaTenu-MynbTUKYNbTYPanuCTbl SIBASKOTCS HOCUTENSMM  YHUKaNbHOTO
MWPOBO33PEHISI, MOCKONbKY 0COBasi MEXKynbTypHas YyBCTBUTENBHOCTb, BO3HMKAOLLAs BCMEACTBUE KYNMbTYPHOTO HACNOEHWs,
nopoXaaeT KayecTBEHHO HOBbIA TUM TBOpYEcTBa. VMEHHO K TakoMy MOKOMEHW nucaTenell NPUHAANEXUT TBOPYECTBO
COBPEMEHHOrO aHrMUICKOro nucatens snoHckoro npoucxoxaeHus Kapayo Wcurypo. Ocoboe nomoxenue rubpupHoro asTopa,
KOTOPOrO Henb3si OTHECTU HW K TeHepauuu SMOHCKMX, HW K TeHepauuu aHrmuiACKuX nucaTeneil, nopoxaaeT HEmoBTOPUMBbIA
aBTOPCKWIA CTUMb, coueTatoLuin B cebe ny4iumre YepTbl 06emx kynbTyp. Ha Hal B3arnsg, B obpase rmaBHOro repos aHanuaupyemoro
poMaHa MOXHO BbleNUTb STHOKYNbTYPHbIE EAMHULbI, CBOCTBEHHbIE KaK SINOHLAM, Tak M aHrmyaHam. XoTs psg uccnegosarteneii
obpallaeT BHUMaHWE Ha UCKMIOYUTENBHO aHIMMIACKY0 COCTABNSIOLLYIO pOMaHa, aBTop Ha CamMoM Jene CO3aeT KPOCC-KynbTypHbIit
06pa3. AHrmuickuii xapakTep nucbMa NposiBRsieTcs B 06paLLeHi K XapaKTepHbIM YepTam, MPUCYLLMM «TUMMYHOMY aHITIMYaHHY»,
koTopble GepyT CBOe Hayano CO BPEMEH BMKTOPMAHCKOrO pomaHa. 370, NMpexae BCero, Takue kayecTBa, Kak MpefaHHOCTb,
Tpygoniobue W LeneycTpeMneHHoCTb. Tak, BOCTOYHbIA anemeHT obpasa CTuBeHCa NpOSBNSETCS NOCPEACTBOM obpalueHnst K
BOCTOMHON churocopum Bynamama W BOMMOWIEHWS OCHOBHBIX MPMHLIMMOB KOLEKCA SINOHCKMX BOWHOB-camypaes. Brnpouem,
BblIENUTb COCTABMAOLME KaX[Oro HaLMOHaNbHOTO XapakTepa B pOMaHe TSHKENO, MOCKOMbKY HalMoHamnbHasi WAEHTUYHOCTb
aHrmuyaH 1 snoHues obrnagaet obwym Habopom aTpubyToB, kOTOpble POPMUPYIOT «MPOMEXYTOYHOE MPOCTPAHCTBO» poMaHa. B
npoLecce Urpbl aBTopa C YCTOMYMBLIMM MPELCTABMNEHUSMU O TUMMYHBIX AHIMUYaHAX M SMOHLAX MPOMCXOLUT pasBeHYMBaHUE
OnpefeneHHbIX 3THOKYNbTYPHbIX cTepeoTunoB. OBHAKO XOHTNMPOBaHWE CTEPEOTUNaMU HE SIBNSETCS CaMoLerbio, a ckopee
CRYXWUT BCMOMOraTerbHbIM CPEACTBOM PackpbITisi aBTOPCKOM (hunocodnu, COrNacHo KOTOPOIA MCUXOMOMUs ABOPELKOrO SBNSeTCS
He HaLMoHarbHbIM, a 06LLeYenoBeYECK M NPU3HAKOM.

KnioueBble cnosa: Kapsyo MWcurypo, MynbTUKYNbTypamu3m, KPOCC-KyNbTYPHbIA FepoW, aHrfMNCKOCTb, SMOHCKOCTb,
6ycunpo, xarakypa

Lanova Viktoriia Cross-cultural image in Kazuo Ishiguro’s novel “The Remains of the Day”

The article deals with the analysis of the image of the protagonist, depicted in the novel “The Remains of the Day” written by Kazuo
Ishiguro. Created at the crossroads of various cultural paradigms, the novel belongs to the space of multicultural literature, which
increasingly attracts the attention of the present-day researchers. A mention also should be made that multicultural authors are
defined as carriers of the unique vision of the world, since the so-called intercultural sensibility, that appears to be a result of cultural
accumulation, brings about a qualitatively new type of creativity. It is to this generation of writers that the creativity of the modern
English writer of Japanese origin, Kazuo Ishiguro, belongs to. The special position of a hybrid writer, who cannot be credited neither
to the generation of Japanese nor to the generation of English writers, gives rise to a unique style of narration. This style of
narration combines the most prominent features of both cultures. It should be stressed that the image of the protagonist of the
analysed novel makes it possible to identify a number of ethno-cultural units that are common to both the Japanese and the English.
In addition to this, the author creates a cross-cultural image. The English nature of writing is manifested in the references to the
characteristic features of the typical Englishman, whose image originates from the time of the Victorian novel. First and foremost,
such features as loyalty, diligence and dedication should be noted as an example. The eastern element of the image of the
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protagonist is manifested in the appeal to the Eastern philosophy of Buddhism and the implementation of the basic principles of the
samurai code of honour. However, it is difficult to distinguish different national components in the novel, because both nations have
a common set of attributes that form the so-called “interspace” of the novel. Due to the successful manoeuvring of these attributes,
certain ethno-cultural stereotypes are being eroded. However, the juggling of the stereotypes is not an end in itself. They rather
serve as an auxiliary means of disclosing the author's philosophy. The above-named problems are studied on the example of the
works devoted to the concept of Englishness and Japanesseness and well as the treatises “Hagakure: Book of the Samurai” by
Yamamoto Tsunetomo and “Bushido: The Soul of Japan” by Inazo Nitobe.

Key words: Kazuo Ishiguro, multiculturalism, cross-cultural character, Englishness, Japanesseness, bushido, hagakure

PomaH cydacHOTO aHIJTIHCHKOTO MHCHEMEHHHKA
smoHcbkoro noxomkenHs K. Icirypo «3anumok aHs»
(«The Remains of The Day», 1989) nocmignuku
TPHUBAIMHI Yac Ha3MBaJIM «CYTO aHTJiHChKUM». Takoi
TyMKH, 30Kpema, porpumyBanucs . Jlomk [11] Ta
B. Cim [13]. Opgnak 3romoM cTajio 3po3ymino, Mo
JAHWUN TBIp € HACTIPABIIi JOCUTh CKJIAJHUM XYIOKHIM
SIBUIIEM MIXKYJIBTYPHOTO CHHTE3Y, IIO JOJIa€ MeExi
HAaIliOHAIBHOI JIITEpaTypH Ta MPOIYKYE SKICHO HOBUM
Tun TBOpuOCTi. CTBOPEHUI Ha MEepexXpecTi MOJSPHUX
KyJIbTYPHHX TapajurM Ta JITepaTypHUX Tpaaullii,
poMaH «3alMIIOK JHS», MONPH CYTO aHMIIHCHKHNA
CIOKET, € VYHIKQIbHUM TPHKJIAJOM MOEIHAHHS
3aXiZJHOTO Ta CXiJJHOTO CBITOBiAYYTTS, BTLICHOTO B
00pa3i Kpocc-KyJAbTYpHOTO TEpCcOoHaxy. [ onoBHuit
repoii pomany, nBoperbkiii CTiBEHC MPUCBSIUYE CBOE
JKUTTA  OAHIA  emnuHIA  MeTi BHUKOHAHHIO
npodeciiHix 00O0B’SI3KIB — ITHOPYIOYHM BOJHOYAC
BJIACHI TNEpeKOHaHHS Ta MouyTTs. [inmepOorizoBaHa
Bimmanicth  CTiBeHCa, sIKa  MPOSBISIETHCS B
Oe33amepeyHoMy Ta Oe3JyMHOMY BHKOHaHHI yCiX
3abaranok Jopaa JlapiiHrToHa, Jla€  MiACTaBY
CTBEpMXKYBAaTH, IO IiJ MAacCKOIO  «THIIOBOTO
aHIJIHI» NHCBMEHHHMK MPUXOBYE CIIPaBXHBOI'O
caMmypasi, TOTOBOT'O NOKEPTBYBATH BIACHUM >KUTTIM
3apajau rocroaaps.

MeToro Hamoi podoTH € JOCTiKEHHS 00pasy
ronoBHoro repost B pomani K. Icirypo «3anmmiox
nes». IlocTaBiieHa MeTa 3YMOBJIIOE BMpPiLIeHHS
HACTYNHUX 3aBAaHb. BH3HAUUTH Yy Xapakrepi H
MOBEMIHI[I TIeposi PHCH, BJIACTHBI  caMypasm,
CHHMPAIOYHUCh HA KAHOHIYHI SITIOHCHKI TPAaKTATH IPO
KoJieke vecTi camypaiB («Xarakype» L. SImamoro Ta
«bycigo. dyma Snownii» 1. Hitobe); npoananizyBaTu
CIIiBB1IHOIIIEHHS 1 0CcO0IMBOCTI IO€THAHHS
AHTJTNCPKAX 1 SIMMOHCRKAX KOMIIOHEHTIB B 00pasi
nmBopenbkoro CTiBeHCa; MPOKOMEHTYBATH aBTOPCHKY
IHTepIpeTanio caMypaichbKoro KOZEKCY,
MIEPEHECEHOT0 Yy  €BPONEWUCBKUM  KYyJIbTYpHUIl
KOHTEKCT. BimzHaummo, 0 Ie# acmeKT TBOPYOCTI
K. Icirypo Bke CTaB mpeaMeToM OCHIHKEHHS TaKUX
yaenux, sk O. Hecreperko [5], A.CtoBba [7] Ta
O. Ycenko [8]. OmgHak BiACYTHICTH KOMIUIEKCHOTO
aHamizy o0pa3y TOJOBHOT'O Teposi pOMaHy Kpi3hb
pU3MY SATIOHCHKOT KYJIbTYpH 3YMOBIIFO€
aAKTyaJbHICTh HAIOTO AOCIIPKEHHS. 32 OCHOBY IS
BHKOHAHOTO aHaJi3y Oyiu oOpaHi SMOHCHKI TPaKTaTH
XVII T1a XIX cTONiTE BIiANOBINHO, MPHUCBSIYCHHI
Koekcy dbecTi camypas — «Xarakype» LlyHeromo
Amamoto [9] ta «bycigo. yma Anonii» Inamzo
Hitobe [6]. ®axruuno tpakrar Llyneromo SImamoro
— I 3B NpaBWi, SKUX IOBUHEH JOTPUMYBATHCS
CHpaBXXHIHM sSMOHCHKHMI BOiH. B cBoro uepry, mpais
Imam3o HiTobe mnpucesueHa He JHINE ONKCOBI
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STIOHCHKOTO BiHCHKOBOI'O MHCTEIITBA, & i MPUHIMIIAM
TPAJUILIAHOI SATMOHCHKOI MOpaji Ta eTHUKH, IO
BILIMHYTH  Ha  (OpPMYBaHHS  HAlliOHAJIBHOTO
XapaKTepy Ta CBITOTJISTY SATOHIIIB.

B mepmy dyepry, BapTo 3a3Ha4UTH,
JKQHPOBOMY IUTaHI pOMaH €  JIHCHO  «CYTO
AHITIICBKUM», OCKITBKH  HANCKHTh [JI0 KaHPY
«pOMaHy aHMUIACHKOI i7el», KOTPUHA BUHHUKAE
HampukiHii XX  CTONITTS  SIK  peakiis Ha
MYJIBTHKYJIBTYPHI TEHJEHIII B JIITEpaTypi Ta Mac 3a
METy OCMHCJIEHHS aHIJIHChKOl imeHTHUHOCTI. Ha
nepunit TOrIAA  3/[a€ThCs, IO POMaH JAiHCHO
NPUCBAYCHUH  (EHOMEHY  aHDIIKMCBKOCTi:  Mis
BiIOyBa€ThCA y TPAaAULIHHOMY aHIJIIHCEKOMY MA€TKY,
a o0pa3 TONOBHOrO Tepos BiANOBiae o0pasy
«THUIIOBOTO aHTMIHID», IO CPOPMYBABCS B yABJICHHI
moncTBa. TakuM 4YMHOM, 3BEpHEHHsS aBTopa [0
aHMNIAChKOI  JiTepaTypHOi  Tpaguuii  morpedye
OCMMUCJIICHHA HaMH TaKoro IIOHATTHA, SIK
«@HIJIIHCHKICTBY. IyMKY CY4acHOT0
JIHTBOKYJIBTYpOJIOTa E. Maty3koBoi,
«aHTJIICBKICTB «HaHmmpIe,
Hapo3IUIMBYACTe, HAWOLIBII  YacTO  B)KUBAHE
HETEpMIHONIOTIYHO, CXWJIBHE JI0  METOHIMi3aril
HOHATTS», TOXK HEBUNAAKOBO, ILIO «IEe CIOBO B
OUIBIIOCTI BUMAAKIB B TEKCTI OEpEeThCs B JIATIKH»
[3,c.94]. B cBoto wuepry, M. MepkyioBa Ta
€. CaTiokoBa 3a3HAYAIOTh, 10 «AHIJIIHCHEKICTE» K
JiTepaTypHa KaTeropis — Ii¢ KOHIENT HalliOHAIBHOT
MEHTAIIFHOCTI aHMMINIIB Y XYIOXKHIA TBOPYOCTI
MUCbMEHHHUKIB. v JiTepaTypHOMY TBOpI1
«aHTJIHICHKICTRY MOXKE aKTyali3yBaTH HAI[lOHAJIbHY
MEHTAIBHICTh 5K «CBOIO», TaK 1 «UYKOTO» «sD»
aBTopa abo repos. B xynoxuiii  kaptuHi
«aHTTIMCHKOCTI» TIMCHMEHHUKIB MOXKHA BHIUTHTH
Taki CHOUIbHI puCH, SK X00pe 3HAHHA KIACHIHOI
aHTTINCBKOI  JTiTepaTypH, pPOMaHTHYHO-IpOHIYHE
CTAaBIICHHS 1O  KYJIBTYPHOTO  MHHYJIOrO  Ta
ICTOPHUYHOTO CMIaKy aHriiie [4, . 225].

Ha nymxy C.KoH4akoBoi, «aHTIIHCBEKICTEY
KOpIHHAM cATa€ €MOXH BIKTOpiaHCTBa, 3BIOKU
YHACIiTyBaja Taki QyHIaMEHTaIbHI IS aHTITIHCHKOL
JmiTepaTypHOi Tpammiii MioIOreMH, SK <«IiM»,
«cBOOOIA», IPUBATHE >KUTTS», «3IOPOBHH TIIy3I»,
«IOYYTTS TYMOPY», «JDKEHTIBMEH», «4YecHa TIpay,
«X0pobpicTby, «Tpamuiis abo cnamox» [1, ¢. 11].

Crnig 3ayBaXWTH, IO pENpe3eHTAIlis [UX
MiomoreM MoXKe Pi3HUTHCS B 3aJISKHOCTI BiJl TOTO,
Y € aBTOpP TBOPY «KOpIHHWM» aHTIidmeMm. Tak,
M. MepkynnoBa Ta €. CaTiokoBa BBaXKalOTh, IO
HAI[IOHANBHICTh Ta CBITOIJIAJ IMCBMEHHHKA CYTTEBO

mo B

Ha

e

BIUIMBAIOTh HA KOHIEMNIIIO «aHIVIHCHKOCTI» B
JiTepaTypi Ta BUALISIOTH TPW HAWOUIBII XapakKTepHi
MOJIENli  «AHTIIHCHKOCTI» B  TEKCTaX  aBTOPIB:
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«KOpIHHMX» aHTJIHNIB, IO MUIIYTh PiHOIO MOBOIO,
OpHTaHIIB 3 HEAHIIIHCHKUM KOPIHHSM, IO ITHUIIYThH
«MajOl0 aAHMIHCHKOID MOBOKIO», 1HO3EMIN, IO
MMUIIYTh aHTJIHChPKOI0 abo piAHOI0 MOBOIO IIPO
Anrnito  abo aHrmiimiB  [4, c. 224].  TBopuicTh
K. Icirypo BIiAIOBIHO HaJICKUTH A0 JAPYroi Tpymu
MMUCHMEHHHUKIB.

Y TBOpUOCTI OpHUTAHINB iIHO3EMHOT'O TOX OJKCHHS
«@HTIACHKICTB» CHPUAMAETHCS JIOCUTH
HEOIHO3HAYHO. IM BJIACTHBA «BiICYTHICTh LITiCHOCTI
CHPUHHATTS, YMOBHICTh, BHpa)K€Ha a00 INPHXOBaHA
KOHQUIIKTHICTB, ipoHis» [4, c. 224]. Takum YHHOM,
«aHTJIHCBKICTBY B JaHOMY BHUNAIKy € pajie
¢binocochKOI0 KaTEropi€elo, HiXK PeaibHICTIO, B SIKiH
BUMYIIEHI icHyBaTH repoi. OKpiM BHIE3a3HAYEHHX
pHUC, CydYacHI AaHIJIOMOBHI THCHMCHHUKH HEPIIKO
BIIAIOTHCS 10 300pa)KEHHS B «aHIJIIHCHKUX» TBOpax i
0o0pa3zy «THIOBOI'O aHIMIHIL», SKUH Mae Oarato
CHUTBHOTO 3 TeposIMH  SIIOHCBKOI  JliTepaTypHOI
TpaauIiii.

[Mepenycim, 3a3Hauae E. KopmyHoBa, aHrmiiicbka
JiTepaTypa 300pa)ka€ aHMIHIIB «CTPUMAaHUMH B
CBOIX €MOLIsX Ta IOYYTTSX, HE3BOPYIIHUMH,
HCTIPOHUKIIMBUMHU, TaKHUM, IO BOJ'[O}IiIOTI) KpHKaHUM
CIIOKOEM Ta HEMOXUTHUM CaMoBlagaHHaM» [2, ¢. 99].
OnHak HaaMipHa HENPOHUKIUBICTE HECe MEBHUIA
HEraTUBHMM BIATIHOK, apKe BOHA MOXKE BBECTH
YyuTaya B OMaHy Ta OYTH CHPHUIHATA SIK XOJIOJHICTb
Ta OallIyXICTh XapaKkrepy.

Bapro 3ayBaX]KHTH, J11(0) OHI€IO 3
HAMPO3MOBCIOKEHUX PHC «TUIOBOIO aHIJIHIL» €
HAIIOJIETJIMBICTD, SIKa € MPOBIJIHOIO PHCOI0 XapaKTepy
rosopHoro repos pomany K. Icirypo. JlitepatypHi
aHMIAN JlagHi Ha Bce, aOM OCAITH IIOCTaBJIEHOI
METH, HaBiTh SIKIIO UUIAX Leid Oyne CHOBHEHUI
PI3HUMH  TPYIHOIAMH,  HaBITh  SIKIIO  BOHHU
MYCHUTUMYTh poOUTH Te, o iM He mo aymi. Ilpu
LOMY, OCOOJIUBOIO (hOPMOIO  IIJIECHPSIMOBAHOCTI,
nomae E. KoporyHoBa, € «abcypane, Take, IO
BUXOIUTh 32 OyIb-fiKi MexXi, ofepKuMe OarkaHHsS
JOCSITHYTH TOT'O, 10 OJHOTO pa3y 0yIo 3amxymano» [2,
c. 99]. Omnak cxoXa MOBEMiHKA BIACTHBA ¥ TeposiM
SIMOHCBKOI ~ JIITepaTypHOi  Tpagumii, Xo4a W
pErIaMeHTyeTbCsl B JAHOMY BHIAIKY JEIIO 1HIIHM
3BOJIOM IIPAaBWJ, & CaMe€ CaMypailCbKHM KOIEKCOM
«Oycimoy.

CnoBo «Oycizo» IOCIIBHO MEPEKIala€cThes SIK
«uUIAX Jaunaps». lle HenmucaHWH KOZEKC TOBENiHKH
SIMIOHCHKOTO BOiHA B CYCIIUIBCTBi, 30ipKa MpaBMII Ta
HOPM «ICTUHHOTOY», «iJeaTbHOro» BOiHA, (imocodis,
sIKa CBOIM KODIHHAM csra€ TamOwH ictopii [9, c. 4].
Buroku miei Qimocodcrkoi cuctemu, Ha IyMKY
Imamzo Hitobe, BapTo mykatm B Oynmmsmi Ta
cuaToi3Mi. llomo cuHTOI3MY, TO HOro NPUHIIHAITI
MiATPUMYIOTh JIBi TOJOBHI PHUCH €MOLIWHOTO KHUTTS
SITTOHIIIB: TATPIOTH3M Ta BiINAHICTE. Bymmmsm, y
CBOIO YEpry, «Ia€ BiIUYTTS CHOKIHHOI BipW 10 A0,
TUXE YNOKOPEHHS TIIepeA HEMHHYYHM, CTOIYHE
caMOBIIQaHHA y HeOesmemi um Oinmi, 3HeBary o
KUTTS 1 IPUHHATTS cMepTi» [6, c. 29].

IMyneromo fImamoro B TpakTaTi «Xarakype»
nepepaxoBye  psn ~ NPUHLMIIB,  SKAX  Mae
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JOTPUMYBATHCS CHpaBXHi caMmypail: BIpHICTS,
BiTaHICTh Ta JoOiecTb. B mepmomy po3mimi
yneromo fImMamoTo 3a3Hauae, 10 NIISAX BOiHA — II€
IUBIX Cyru: «BbyTH ciyroro o3Haudae ciigyBaTH 3a
CBOIM TOCIIOZIapEM, IOBIPSAIOYH HOMY BHPIlyBaTH,
mo € 1mo0po, a MO — 370, BOXHOYAC 3PIKAIOYHCh
BiacHux iHtepeciB» [9, c. 17]. Came Takoi Momeni
noBeniHku  gorpumyerbess  CriBeHe. Bin  cimimo
JIOBipsie CBOEMY rocrmozgapto. Ta HaBiTh, KOIU
3BHYaiHa JoauHa 4uHWIAa O cynporuB, CTiBeHC
BUSIBJISIE TIOKOpY. Tak, HAOYHMM € emi30[, KOJH
3aXOIUICHWIT MOTHMMHU Ha TOW 4ac ifesMu (ammsmy
sopn JIapiiHTTOH 3MYIIye IBOPEUBKOTO 3BITLHUTH
JIBOX TIOKOIiBOK JIMIIE 4Yepe3 Te, IO BOHH OyaH
eBpeiikamMu. CTIBEHC MOBYKM MiJKOPSETHCS HOTO
pillIeHHIO, a/pKe BIPUTH, MO TOJOBHUI O0OB’S30K
JIBOPEIILKOro OYTH BiJUTAHUM YCIM CEpIIeM 1 JYIICHO
CcBOeMY rocmnopapto: «Bce, mo Tu pobum, Tpeba
BUKOHYBaTH 3apaJyd CBOTO Tocrojaps H 0aTbKiB,
yChOro JIIOACTBA Ta HamaakiB» [9, c. 52]. Bapruii
yBark W TOM (akT, M0 HAa MEPIIOMY MicCIi JuIs
caMmypas Ma€ CTOSITH Tocrojap, a He OarTbku. st
CriBeHca, sK 1 O  AOOHCHBKOTO — BOIHA,
NepIoYeproBuM € onaro rocrogaps. Tak, Hanpukian,
CriBeHC y MOMEHT CMepTi CBOro OaTbka HaBiTh He
HaBizaB iHoro, ampke mnpodeciiHui 000B’SI30K IS
HbOTO € BHUIIUM 32 0aThbKIBCbKMU. ['0JIOBHUIA repoii
BUPILIYe MPOOJIEMY B IIIIKOM CHHTOICTCHKOMY KITFOUi:
«SIKI10 Ha meplIe Miclie MOCTaBUTH CBOT'O FOCIIOAApS,
TO OaThbku 3paiiloTh, a OOrM Ta OYyIJH CXBaJbHO
MoCTaBIATECA 10 1boro» [9, c. 20]. Ha xopucth
Oe33arnepedHol BigmaHocTi TOBOPHUTH 71
He0araToCIiBHICTh ~ TOJIOBHOTO  Tepost.  Peruiiku
CriBenca B jiamorax 3 JopaoM JlapiiHITOHOM
3BOIATHCS bi o) MIHIMyMY. Came Taka
He0araTociiBHICTh ~ BJIACTMBA i CIIPAaBKHBOMY
camypato. Crooramgy OIHOIO 3 TakHX CcaMypaiB
HaBOJAUTH y sKocTi mpukiany llyneromo SImamoro:
«51 HamaraBcs 3aiiBUil pa3 HE PO3KpHUBATH pOTa, alle
SKIIO OYJIO IIOCh Take, 4Oro s He MIr BUKOHATH 0e3
CmiB, TO A HamaraBCs BpEryJIOBaTH  BCe,
KOPHCTYIOYHCH OIHHUM CIIOBOM 3aMiCTh aecsti» [9, c.
43].

SIKII0O OpUITYCTUTH, IO TOJOBHUM TIepod €
YOCOOJIEHHSIM CIPABKHBOTO BOTHA, BUHHUKAE IIUTAHHS,
skuM 9uHOM K. Icirypo 300pakae obmamyHKH, ampke
6e3 oOnamyHKIB TOAI YABHTH CIIPaBKHBOI'O BOIHA.
ABTOp BHUpIIIye NaHEe MUTaHHA Y HE3BHYHUH CIIOCiO,
CHIBBITHOCSYM OONamyHKH Ta 30por0 BOiHA 31
CTOJIOBHM CpiOIOM: «...camypai <...>, HE3aJIeKHO
Bill  0OOCTaBHH, TPUAULUIA  yBary  CBOEMY
30BHIIIHEOMY BUTIIIY. HaBiTh ¥ He BapTO 3ragyBaTu
PO Te, IO BCA 1X 30post Ta 00IayHKH MIPOTHPAIUCE,
3Ma3yBalliCh, HATHpAIUCA 1O TAaKOi MipH, IO ax
CSIsH, Ta TpuMamucs y mopsaky» [9, c. 30-31].
CriBeHC TOBOJUTH YMCTKY cpibiia 10 abCOMIOTY, Ipo
[0 CBIAYHTH JETAIBHHHA  OMHC  NPOLEAYPH.
Oco0OnmmBOi yBarm TakoXX 3aCIyrOBYE pETEIbHUH
J00ip ciiB, SKUMH KOPHCTYETHCS TOJOBHUN TE€POH, SIK
oT ¢paza «3aiiHATH cBOI mO3uUMii», sKy CTiBeHC
BUKOPHCTOBYE MiJ4ac MiATOTOBKH A0 MpUIOMY Ta
sKa B CBOIO 4epry BHKIHKA€E acoriamii 3 BilicbkOBOIO



Jlimepamypo3znasui 00cioHceH sL: meopemuyHi ma NPUKIAOHi acnexkmu

cyx0oto. CTIBEHC YCBIIOMITIOE ceOe CIpaBKHIM
TOJIOBHOKOMAaHYIOUnM, SKOMY HEeoOXiTHO
NpuAyMaTH IUlaH Aid, abum OyTH y TOCTIHHINA
TOTOBHOCTI Ta MPOpaxyBaTH BCi MOXJIMBI Herapasiu.
Taka puca XapakTepy, 3HOBY-Takd BIIaCTHBA
SIMTOHCHKOMY MEHTAJITETY: «...Bce Tpeba MoAyMyBaTH
Harepesa, a KoM Npuiie 4ac, BUKOPUCTATH TOTOBE
pimenss» [9, c. 25]. 3 wiei Touku 30py, CTiBeHCY
MOXHa BHOAauUTH M #Oro MajeHbKe 3aXOIUICHHS,
SIKOTO TepOoi HAJA3BHYAMHO CTUNAETHCS, — YUTAHHA
JOOOBHUX POMaHiB — aJKe HaBiTh BOHO HaIpaBJICHE
Ha ONHY W Ty K METy — BMITH TNPaBWILHO ISITH B
Oynp-sKid cHUTyallii, amke, sk 3a3Hadae [[yHeTomo
SIMaMOTO, «4WTaHHS KHUT Ta Oeciiu 3 JIOIbMH
noTpiOHi  anst  Toro, abW  MiAroTyBaTHCS IO
MOXITUBOTO PO3BUTKY Mofii» [9, c. 28].

OxpiM mpodeciitHOl CrokeTHOi JiHil, y pomaHi
MIPUCYTHST 1 JII0OOBHA JiiHis — mouyrTst CriBeHca Ta
mic KeHTOH OOWH 10 OJHOrO, SKUM IIifi THITOM
ciinoro ciyxinag CriBeHca Tak 1 He Cyamiocs
cnpaBauTuca. KoxaHHA B iCITypiBCBKOMY CBITI
BUSIBIISIETBCSL  3aiiBUM, OCKUIBKM BOHO Jiimie 0O
BIZIBOJIIKAJIO Teposi BiJ BHUKOHAaHHS MpodeciiiHuX
o0oB’s3kiB. A cmyra, sk 3a3Hauae IlyHeromo
SImamoTO, — 1€ «JIIOJIMHA, SKa JABAJUATh YOTHPU
TOJIMHU Ha A00y Hi Ha CEKYHAY HE BiJIBOJIKAETHCS
Ta BEChb CBill BUNBHHMH Yac NPHUCBIYYE CIYKIHHIO
rocmozapro [9, c. 33].

B noBepiieHHi 4uMTaueBi HaBITHh HE CHAJac Ha

IYMKY 3aXOIUTIOBaTHCS IIOBEIiHKOI TOJOBHOIO
repost. Hamaratouunch BIJINIOBiIaTH obpa3zy
i7IealbHOr0  JIBOPELbKOTO, Crisenc TIIBKA

BiIiayiseTbCsl BiJl OCTAHHLOIO HACTUIBKM IAJIEKO,
HACKIJBKHM 1€ B3araji MOXJIMBO, OCKIJIbLKHM BiJIaHiCTh
CriBenca mnopaoBi JlapiaiHITOHY 3HHKae B TOM
MOMEHT, KOIH HOro rocrmoiap IIOMHUpaeE, apKe
HATOMIiCTh, 100 mokuHyTH Jlapminrron Xoa Ta y
CIIOKOI JIOXKMBATH CBOE JKUTTS, CTIBEHC NUILAETHCS Yy
Ma€TKy Ta MOYMHAE IPUCITYrOBYBATH aMEpPHKAHIIIO
Mmictepy @apazero. Skio po3risigatu 1ei BUNHOK B
KOHTEKCTI camypaiickkoro kopekcy, To CrTiBeHC
3pa/XKye CBOTO TOCIIONApsi, OCKUILKK pa3oM 3i CBOIM
rocrofapeM 3 MAae€TKy MaB IITH W WOro ciyra.
CropapxHiii caMmypail B HaHiil CHTyallii BYHHHUB OH
pUTyas caMoryocTBa abo cemmyKy. €BpONeHIpsIM mei
pUTyan Kpamie 3HaOMUil TIiJ Ha3BOK Xapakipi.
ObumnBa cnoBa mepenalThCsl HA THCHEMi OJJHAKOBUME

MOBHHEH  OyB  3MIACHUTH  CENIyKY, KOJIH
YCBIZIOMJIIOBAB, IO HOro aymia Oilblne HE MOXe
3aMMmarucs y TUT. A 3TiTHO 3 YYeHHSIM J3€H,
OCHOBHHM IIEHTPOM JIIOJMHH BBa)Ka€ThCS HE CEpIIE, a
YyepeBHa IOPOKHUHA. TaKUM YHHOM, pO3pi3arydn
JKMBOTA, BOTH 3BUIBHIOE aymny 3 Tina. Cepen NpUYMH,
[I0 BHMAarajid Bill caMypas BYHHUTH CEMIYKY,
yneromo SIMaMOTO Ha3WMBa€E «CMEPTh TOCHOAAPS»
Ta «1030aBJeHHS] MOXJIMBOCTI BHKOHYBAaTH CBOI
npodeciiini HaBuakm» [9, c. 7].

Taxum unHOM, CTiBEHC 3MapHyBaB HE JIUILIE CBOE
JKUTTS, aJie ¥ CBif «3aJIUIIOK JHS», OCKUTEKA HOMY He
BHUCTAYWJIO  CMUTMBOCTI  BU3HATH, 10  JIOPJ
JapmiHITOH, SKOMY BCE CBOE JKHUTTS MPHUCBATHUB
TOJIOBHUH TEepOid, BHUSABUBCS HE JOCUTH TOPSIHOIO
monuHoro. [lomiTMka TpPUMHpEHHS Ta BIPHICTBH
JUKEHTEITbMEHCHKHM TIpaBHJIaM «4ECHOI TPH», SKUX
JOTpUMYBaBcs J1opA JlapiiHrToH Ta HOro oToueHHs,
BUSIBIJIMCSL ~ HEOPEYHMMH Uil TOTOYacHOTro
CYCHIJIbCTBA Ta NPU3BENU 10 po3B’si3aHHs Jlpyroi
cBiToBOI BiitHM. OAWMH 13 JOCITIIHHUKIB TBOPYOCTI
K. Icirypo I'. MacoH 1ijIKOM CITyIIHO HAa3WBa€ TAKUM
KJIac JoAed «caMmypasmMu <...> sKi HamararoThCs
YXOIUTHUCS 3a 3acTapiinuii kogekc yecti» [12, c. 48].
Tak, nificHO, TOJNIOBHA 3ajaya camypas IOJNArae B
Oe33amepedHiil BIATAHOCTI Ta CIY)KiIHHI TOCIIOAAPIO
SK JIyIIEI0, TaK 1 TUIOM. AJie He MEHII Ba)KJIMBHUM, Ha
nymky  llyneromo  SImamoro, €  OakaHHsS
«BIOCKOHAIIIOBATH CBii pO3yM, HE HEXTYBATH
aroasHICTIO Ta Oyt xopobpum» [9, . 60]. Came
MMM [IPUHIMIIAMH HEOTHOPAa30BO HEXTYE T'OJIOBHHUIA
repoil.

BucHOBKM: TakUM YMHOM, Ha3BaTU AAHUK POMaH
«CyTO aHTTIHChKUMY», K 1 3BUHYBauyBaTH aBTOpa B
TOMYy, M0 BIH T MacKOW «aHIITIHCHKOCTI»
HAMaraeTbcsl HaB’s3aTH  €BPONCUILIM  ATOHCHKI
iHHOCTI, Oyno O Hemopeuno. B pomani aBTOp
IIISIXOM 3iCTaBlIeHHs] 00pa3iB «TUIIOBOTO aHIIIIHIISD)
Ta SANOHCHKOTO BOIHa-caMypas HPHXOIUTH IO
BHCHOBKY, 1110 M)XK JIBOMa HallissMi Habarato Oifbiie
CIIJIbHOTO, HIK 3/Ia€ThCs HA TEpIIMH MOTJIsI.
KynpTypHuii cHHTE3 YBIHUYETHCS BUALICHHAM TaKHX
CIUTBHUX KOHIICTITIB SIK HATIOJIETJINBICTh, HECAMOBUTA
BITaHICTP Ta CTPUMAHICTh, IO XapPaKTEPHU3YIOThH
TepoiB SK aHTIINHCHKOI, TaK 1 AMOHCHKOI JIiTepaTypHOI
Tpanuiii. B pe3ynpraTi p0oro cuHTE3y BigOyBa€THC
JEKOHCTPYKIIiS YCTaJeHUX CTEPEOTHUIIIB Ta KIIIIE PO

iepormiamMu — «pizatu» Ta «KuBIT)Y. Camypaii 1HIII HAITIOHATBHOCTI Ta IX MPEICTaBHUKIB.
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